Safe2Home®

Externes Bedienfeld 868 MHz (Innen- und Auf3enbereich)
(Fiir Serie SP310)

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unsere Alarmanlagen und den Kauf des Safe2Home
Bedienfeldes entschieden haben. Bevor Sie das externe Bedienfeld in Betrieb
nehmen, lesen Sie die folgenden Sicherheits- und Installationshinweise aufmerksam und
sorgféltig durch. Die Beachtung dieser Anleitung ist zwingend notwendig, um einen
gefahrlosen Betrieb sicherzustellen. Bei Fragen wenden Sie sich an lhren Fachhandler
oder direkt an den Hersteller. Dieses Bedienfeld wurde nach

dem heutigen Stand der Technik entwickelt und gebaut. Die geltenden Anforderungen
nach europdaischen und nationalen Richtlinien werden erfllt.

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf, um im Nachhinein offene Fragen klaren zu
kénnen. Die Anleitung ist ein fester Bestandteil des Produktes. Somit auch an Dritte
weiter zu geben.

Haftungsausschluss

Alle technischen Angaben, Beschreibungen in dieser
Bedienungsanleitung wurden mit gréf3ter Sorgfalt erstellt. Dennoch sind
Fehler nicht vollig auszuschlie3en. Deshalb weisen wir daraufhin, dass
weder eine juristische Verantwortung, noch irgendeine Haftung, fur
jedwede Folgen, die auf fehlerhafte Angaben zuriickgefihrt werden,
Ubernommen wird. Die Beschreibungen, Bilder und technischen Daten,
kénnen sich im Sinne des technischen Fortschritts andern. Die Safe2Home
GmbH behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige
Ankiindigung, Anderungen an den Produkten und an der
Bedienungsanleitung vorzunehmen. Es wird keine Garantie fur den Inhalt
dieses Dokumentes tbernommen. Fur Mitteilung eventueller Fehler oder
Ungenauigkeiten, sind wir jederzeit dankbar.
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Dieses Symbol soll den Benutzer auf mdglicherweise ungeschitzte
gefahrliche Spannungen innerhalb des Geh&duses hinweisen. Diese
kénnen unter Umstanden einen elektrischen Schlag auslosen.
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Dieses Symbol soll den Nutzer auf die Nutzungs- und
Wartungsinstruktionen in den Benutzerhandbichern und -unterlagen
hinweisen, die dem Produkt beiliegen.

WARNUNG:

UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMINDERN, DURFEN SIE
DAS GERAT ZU KEINER ZEIT NASSE ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN!
Samtliche von Safe2Home angebotenen bleifreien Produkte erfiillen die Anforderungen
der européischen Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Substanzen
(RoHS). Dies bedeutet, dass sowohl der Herstellungsprozess als auch die Produkte
absolut ,bleifrei“ und ohne samtliche in der Richtlinie aufgefiihrten gefahrlichen
Substanzen auskommen.

Das Gerat erzeugt und benutzt Funkfrequenz-Energie und kann diese abstrahlen.
AulRerdem kann das Geréat, wenn es nicht gemaf des Benutzerhandbuches installiert
und betrieben wird, andere Funkkommunikation stéren. Die Anwendung dieses Geréates
in einer bewohnten Gegend kann zu Stérungen fuhren, die méglicherweise zu Lasten
des Benutzers beseitigt werden missen.

Konformitat:

Die Konformitatserklarung und Leistungserklarung ist zu beziehen unter:
Safe2Home GmbH

Schornsheimer Chaussee la

55286 Worrstadt

info@safe2home.de

Warnung

Bei Schéaden, die auf Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung zurtickzufuhren
sind, erlischt der Garantieanspruch.

Fur Folgeschaden ibernehmen wir keine Haftung.

Bei Personen und / oder Sachschéden, die auf unsachgemafe Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise zurtickzufiihren sind, Gbernehmen wir
keine Haftung. In solchen Fallen entféllt jeder Garantieanspruch!

Ist irgendetwas nicht in Ordnung:
Falls Fehler auftreten sollten, kontaktieren Sie unverziglich Ihren Lieferanten / Handler.
Weitere Benutzung erhéht die Gefahr eines Brands oder elektrischen Schlags.

Bestimmungsgemaler Einsatz:

Das Bedienfeld ist fiir die Gebaudesicherung vorgesehen.

Es darf im Innenbereich und geschitztem Aul3enbereich eingesetzt werden. Ein anderer
Einsatz als in dieser Bedienungsanleitung beschrieben, ist nicht zuldssig und fihrt zu
Gewahrleistungs- und Garantieverlust, sowie Haftungsausschluss. Dies gilt auch fur
Veranderungen und Umbauten.


mailto:info@safe2home.de

Entsorgungshinweise:

Geréat nicht im Hausmll entsorgen!

Dieses Gerat entspricht der EU-Richtlinie Gber Elektronik- und Elektro-Altgeréte
Altgerateverordnung) und darf daher nicht im Hausmull entsorgt werden. Entsorgen Sie
das Gerat

Uber Ihre kommunale Sammelstelle fur Elektronik-Altgerate!

Produktbeschreibung

Dieses externe Bedienfeld kann in Verbindung mit der Safe2Home Serie SP310
verwendet werden. Es benotigt zum Betrieb 3x AAA Batterien oder einen 12 Volt
Anschluss (z.B. Klingelausgang). Sie kbnnen den Stromanschluss nutzen und die
Batterien z.B. als ,Backup” verwenden. Es ist auch mdglich das Bedienfeld nur mit
Batterien zu betreiben (Laufzeit ca. 1 Jahr).

Alle vorgenommenen Einstellungen werden gespeichert. Das Bedienfeld verfligt tber
einen Sabotageschutz.

Bei Bedienung werden immer innerhalb von wenigen Sekunden die ,Live Daten der
Basis abgerufen.

Es kdnnen einzelne Benutzer und Berechtigungen direkt Uber das Bedienfeld vergeben
werden.

Des Weiteren ist es mdglich bis zu 8 Safe2Home RFID Chips an dem Bedienfeld
anzumelden.
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Anmeldung an der Basis

Externes Bedienfeld anmelden

Offnen Sie in der Basis oder in der APP den Punkt ,Anmeldung Zubehér®. Driicken Sie
nun auf der auf der Rickseite des Bedienfeldes mit einem spitzen Gegenstand ca. 5
Sekunden lang die ,Netzwerk- Verbindungstaste“ bis das griine Licht 2 Sekunden lang
blinkt. Bei erfolgreicher Verbindung gibt Ihnen die Basis die Info — Anmeldung
erfolgreich.
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Netzwerk- Verbindungstaste Indikator LED

Allgemeine Bedienung:

1.Ton Erlduterung

Ein kurzes “DI”: Knopf funktioniert, RFID Karte angemeldet, scharf erfolgreich
Zwei kurze “DI”: Eingabe erfolgreich, unscharf erfolgreich

Fiinf kurze “DI”: Falsche Eingabe, RFID Karte bereits angemeldet

2.KeyPad aktiveren / Monitor einschalten

Um das Bedienfeld aus dem Standby Modus einzuschalten driicken Sie folgende Tasten gleichzeitig:
(@1+1@®].

Hierdurch wird das Keypad aktiviert. Sie kdnnen nun mit dem Benutzerpasswort + @ die
Statusanzeige 6ffnen. Wenn Sie einen RFID Chip angemeldet haben kénnen Sie auch, nachdem Sie
die 2 Tasten gedriickt haben, mit dem Auflegen des RFID Chip‘s die Statusanzeige 6ffnen.

3. Tastatur Erlauterung

Unterwegs Alarm: Eingabe [Benutzer Passwort]+[Scharf] Knopf oder lange ,,Scharf” Knopf driicken
Zuhause Alarm: Eingabe [Benutzer Passwort]+[Zuhause Alarm] Knopf

Unscharf: Eingabe [Benutzer Passwort]+[Unscharf] Knopf

RFID Feld aktivieren: [ (=) ] (3 Sek. lang die Return Taste driicken, dann RFID Chip auflegen)

Hinweis: Wenn das Bedienfeld im Batteriebetrieb arbeitet, wird die RFID Lesefunktion nach 10
Sekunden deaktiviert. Wenn das Bedienfeld im Strombetrieb arbeitet ist, wird die RFID Lesefunktion
nicht deaktiviert.




4. System Menu 6ffnen

Benutzer kdnnen Einstellungen liber das System Meni an dem Bedienfeld vornehmen.

Hierzu muss das Programmpasswort (Bei Auslieferung: 888888 + ,,Hakchen Symboltaste” eingeben
werden. Mit den Tasten 2 und 8 kdnnen Sie sich in dem Meni bewegen.

5. RFID Karteneinstellungen
In diesem Punkt kénnen Sie RFID Chips anmelden und Berechtigungen fiir jeden einzelnen RFID Chip
hinterlegen.

Des Weiteren kann eine Rufnummer pro Chip hinterlegt werden, die bei ,Aktion” des RFID Chips
informiert werden soll. Die Telefonnummer darf bis zu 20 Ziffern umfassen.

Zur Auswahl stehen die Optionen:

SCHARF

UNSCHARF

SCHARF/UNSCHARF

Wenn ein RFID Chip eingelernt wurde kdnnen Sie, nachdem Sie das Bedienfeld aktiviert wurde und
die Statusanzeige angezeigt wird, durch einfaches Auflegen des Chips auf das RFID Feld Aktionen
vornehmen. WICHTIG: Aus Sicherheitsgriinden muss immer vorher das Bedienfeld, durch Driicken
der 2 oben genannten Tasten, aktiviert werden.

6. Benutzer Einstellungen:

In diesem Punkt kdnnen Sie jedem Benutzer verschiedene Autorisierungen geben.

Z.B. kann ein Benutzer nach der Einstellung nur Scharf / Unscharf oder beides schalten.

Des Weiteren kann pro Benutzergruppe ein separates / eigenes Passwort vergeben werden.
(4 Zeichen)

7. System Einstellungen:
In diesem Punkt kénnen Sie das Programm Passwort des Bedienfeldes, sowie die Temperatur und
Sprache einstellen.

8. Werksteinstellungen
Bei Werkseinstellung sind folgende Parameter hinterlegt:

Programm Passwort: 888888

SOS Eingabe: [Benutzer Passwort] + [SOS]
Benutzer Passwort 1: 1111

Benutzer Passwort 2: 2222

Benutzer Passwort 3: 3333

Benutzer Passwort 4: 4444

Benutzer Passwort 5-8: 0000

Technische Daten:

DC Strom Input: 12V

Batterien Input: DC4.5V (3 Stk. AAA Batterien, Standby 1 Jahr)
Standby Verbrauch: <40mA (Bei Stromanschluss)
<20uA (Bei Batterieanschluss)

Alarm Verbrauch: £100mA

Alarm Sound: >90dB

Kabellose Frequenz: 868MHz
Arbeitstemperatur:-10°C~+50°C

Arbeitsumfeld / Klima : <80% (ohne Kondensation)
Fir den Innen- und AuRRenbereich einsetzbar




